
Том 3 Глава 6 Банта-Сити, погрузившийся во тьму

Курик выскочил из вагона общественного транспорта и сразу испугался увиденного.

Это был его второй визит в Долину Падающего Дождя, но он обнаружил, что это было в
несколько раз более оживленно по сравнению с тем, когда он в последний раз доставлял груз
через Торговую палату Солнечных часов.

Не только наплыв людей с заводов Торговой палаты Frestech создавал живую сцену, даже в
пространстве напротив Falling Rain Road было множество заводов.

Курик оглянулся и увидел среди этих фабрик знакомый символ торговой палаты солнечных
часов.

Думая о том, как он не хотел уезжать в такое далекое место, как Долина Падающего Дождя,
потеряв работу в Торгово-промышленной палате Солнечных часов, Квирк не мог избавиться от
сожаления.

Причина, по которой он не хотел уезжать, заключалась не в том, что он был слишком далеко от
родителей, он не хотел быть слишком далеко от Банта-Сити. Это было определенно отдаленно
и не слишком оживленно, так что было бы совсем не весело.

Придя сюда и осмотревшись, он обнаружил, что хотя это место не было таким оживленным,
как Банта-Сити, оно было недалеко.

Более того, судя по потоку людей, в будущем он не мог стать таким же оживленным, как
Банта-Сити.

Курик очень ясно понимал, почему это произошло.

Это произошло потому, что новый лорд-Сити-Лорд подавлял торговую палату Frestech, поэтому
торговая палата Frestech взяла на себя инициативу, покинув Банта-Сити и разработав Долину
Падающего дождя.

Поскольку лорд-лорд города также отказался от этой политики продвижения
сельскохозяйственной продукции, которую все втайне проклинали, это заставило другие
компании последовать примеру Торговой палаты Frestech и покинуть Банта-Сити.

Благодаря инициативе Торговой палаты Frestech, развивались не только крупные компании
прошлого, но и несколько сотен средних и малых компаний, связанных с волшебными
машинами.



Сейчас в Банта-Сити насчитывалось более пятисот компаний, и из-за этой политики более
половины из них ушли.

Среди них почти все небольшие компании, связанные с волшебными машинами, решили
последовать примеру Торговой палаты Frestech и основать фабрики за пределами Долины
Падающего Дождя.

Хотя теоретически Долина Падающего Дождя находилась вне пределов досягаемости Банта-
Сити, согласно отчету «Banta Times», председатель Торговой палаты Frestech Сюй недавно
стал виконтом, и что потрясло людей, так это то, что ему предоставили территорию.

Эта территория была землей Долины Падающего Дождя и прилегающих земель.

Поскольку это была частная территория виконта Сюй И, политика, примененная графом
Стэггом, здесь вообще не применялась.

В заявлении, которое Сюй И опубликовал в «Banta Times», он явно приветствовал все
компании, связанные с волшебными машинами, приехать в Falling Rain Valley для создания
промышленной базы волшебных машин вместе с Торговой палатой Frestech.

Таким образом, когда Ирландская торговая палата взяла на себя инициативу, всего за
несколько месяцев все небольшие компании по переработке компонентов переехали на
территорию за пределами Долины Падающего дождя всего за месяц.

Среди них была и Торговая палата солнечных часов, частью которой раньше был Курик.

Этот внезапный шаг, естественно, привел к серьезным экономическим потерям для этих
небольших компаний.

Но Сюй И объявил о компенсации. Небольшие компании снизили бы арендную плату на
первые пять лет, чтобы помочь им безопасно переехать и смело развиваться здесь.

Для многих метод Сюй И заключался в насильственном краже всех компаний, связанных с
волшебными машинами, из Банта-Сити.

Но никто не думал, что он зайдет слишком далеко, многие были взволнованы.

Теперь, когда лорд города банта объявил, что он будет подавлять развитие бизнеса, эти
большие компании пострадали очень сильно, а маленькие компании, естественно, пострадали
еще больше. Теперь, когда Сюй И дал им этот шанс, как могли эти небольшие компании не
воспользоваться этим шансом и покинуть Банта-Сити?



Скорее всего, потому что у этих крупных компаний было много активов и они хорошо
зарекомендовали себя в Банта-Сити, им было нелегко переехать.

Небольшие компании были здесь менее месяца, и они уже возобновили свое обычное
производство, это было очевидным преимуществом гибкости небольшой компании.

Вслед за этими небольшими компаниями было много компаний, связанных с повседневными
потребностями.

По сторонам дороги Falling Rain Road стояли ряды зданий и открывались магазины.

Судя по ослепительному количеству продуктов, процветание этого места было не меньше, чем
у Банта-Сити.

Курик посмотрел на фабрику торговой палаты солнечных часов и магазины вдоль дороги и
покачал головой. Он подавил сожаление в своем сердце и пошел в Долину Падающего Дождя.

После того, как он вошел в Долину падающего дождя, Квирк был ошеломлен.

По сравнению с тем, когда он был здесь в последний раз, Долина Падающего Дождя сильно
изменилась.

Помимо людей, в долине было еще несколько мастерских. Был даже дополнительный
сталелитейный завод, на который Курик обращал внимание в последний раз.

Дорога в долине была намного лучше, чем раньше. В пустых местах вдоль дорог повсюду была
уложена трава и много разных цветов, которые создавали красивый контраст в долине. Когда
люди смотрели на это, они даже думали, что гуляют по большому саду, а не по
промышленному району.

Первым Курик заметил железные шесты высотой три метра по обочинам дорог,
расположенные на расстоянии нескольких метров друг от друга.

На этих железных столбах висела красивая Волшебная лампа, которая явно использовалась
как уличный фонарь.

Увидев, что уличные фонари переходят дорогу, и не видя конца, Курик не мог избавиться от
эмоций.

Если бы не этот проклятый новый лорд-Сити-Лорд, стремящийся к Торговой палате Frestech,
остановивший свои проекты реконструкции в Банта-Сити, на всех улицах Банта-Сити уже были
бы установлены уличные фонари.



Но теперь, когда он остановился, проект уличного фонаря был завершен только наполовину. В
конце концов, когда подошла ночь, только половина улиц Банта-Сити была освещена, а другая
половина все еще оставалась в темноте.

Больше всего людей беспокоило то, что на улицах с установленными фонарями по непонятной
причине были какие-то лампы, которые не загорались ночью.

Люди из тех кварталов пошли в сервисный центр Торговой палаты Frestech, чтобы спросить об
этом. Им сказали, что городские дела являются внутренними делами Городского Лорда
Поместья, и Городской Лорд Манор приказал Торговой палате Фрестек прекратить
вмешиваться. Таким образом, Торговая палата Frestech не могла решить эту проблему, и они
могли только попросить граждан попросить ответ у Городского Лорда Мэнора.

Однако, когда граждане спросили Городской Лорд Поместье, они получили ответ, что
Городской Лорд Поместье проведет расследование, и они не получили другого ответа.

«Banta Times», естественно, не отпустила эту ненормальную ситуацию и специально сделала
репортаж, назвав его «Banta City, который погрузился во тьму».

Этот отчет был посвящен этой проблеме и поднял много вопросов, которые волновали многих.

В Банта-Сити было много проектов, предложенных Сюй И и которыми занималась Торговая
палата Frestech.

Теперь, когда торговая палата Frestech покинула Банта-Сити и даже специально приказала не
вмешиваться в дела города со стороны городского лорда-усадьбы, уличные фонари, которые
могли бы преследовать тьму Банта-Сити, будут гаснуть только один за другим, пока Банта-Сити
не падет снова в темноту.

После выхода этой статьи слова «впал во тьму» имели двоякое значение, и у разных людей
были разные взгляды ……

Курик не думал об этом глубоко. Он просто знал, что после того, как торговая палата Frestech
покинула Банта-Сити, Банта-Сити, который за два года превратился в богатый и
процветающий, теперь разрушался еще быстрее, со скоростью, которую мог видеть даже
невооруженный глаз.

«Этот идиот Городской Лорд… ..» Думая об этом, Курик выругался в своем сердце. Затем он
огляделся и обнаружил молодого человека, одетого в форму сотрудника торговой палаты
Frestech, который спросил: «Здравствуйте, вы не знаете, где сейчас председатель Сюй?»

Молодой человек удивленно посмотрел на Курика: «Ты кто? Что вам нужно, сэр председатель?
»



«Я Курик, я здесь, чтобы найти работу у председателя Сюй». Курик ответил: «Я слышал, что
ваша торговая палата Frestech открывает новый пост в Банта-Сити для набора людей для
рекламы продуктов, поэтому я хотел попробовать».

Молодой человек удивленно посмотрел на него: «Рекламировать продукты? Почему я не
слышал об этом раньше? »

Курик был удивлен: «Этого не может быть, старший брат Кантона лично слышал это от
председателя Сюй, это не может быть неправильным, верно?»

«Вы говорите о председателе Кантоне из Торговой палаты Кантоны?» Молодой человек
немного удивился: «Вы с ним близки? Если бы это сказал он, то он мог бы чему-то научиться у
сэра председателя.

"Тогда это правда?" Курик сразу же спросил взволнованным голосом: «Тогда не могли бы вы
сказать мне, где председатель Сюй? Я хочу спросить его сейчас.

Молодой человек посмотрел на Курика и презрительно скривил губы: «Как вы думаете, кто вы
такие, вы можете видеться, сэр председатель, только потому, что хотите? Позвольте мне
сказать вам, сэр председатель очень занят, как он мог просто видеть того, кто приходит? »

Курика совершенно не волновало это очевидное пренебрежение, он просто сказал со смехом:
«Даже если я не могу видеть председателя Сюй, хорошо, если я могу увидеть человека,
отвечающего за найм. В любом случае, я просто ищу работу, это нормально, если я смогу
достичь своей цели ».

Молодого человека позабавил оптимизм Курика, и он не смог удержаться от улыбки, сказав:
«У вас очень ясные глаза. Хорошо, раз уж вы здесь ищете работу, просто идите по этой дороге
до конца, а затем поверните налево, там вы увидите офисное здание нашей компании. Если вы
спросите там, должен быть кто-то, кто может вам помочь. Я больше ничего не могу для тебя
сделать.

Курик засмеялся, похлопав молодого человека по плечу: «Хорошо, спасибо за помощь. Как вас
зовут? Мы можем быть друзьями."

Молодой человек покачал головой: «Забудьте, мы не знаем, увидимся ли мы снова. Опять же, я
должен напомнить вам, сколько сейчас времени? Вы все еще хотите работать в Банта-
Сити? Если вы хотите работать, в долине Falling Rain есть множество компаний, которые ищут
рабочих, почему бы вам не попробовать? »

«Другого пути нет, мои родители старые, и у них только сын, так что я не могу быть слишком
далеко от них». Курик пожал плечами.



Улыбка молодого человека стала торжественной, когда он сказал, кивнув: «Я никогда не
думал, что ты сыновний сын. Но если честно, водопадная долина дождя находится всего в
шестидесяти километрах от Банта-Сити, это недалеко. Сейчас поездка на общественном
транспорте Fersen Carriage Company занимает менее четырех часов. Как только наша
компания разработает Magic Car, это может занять не больше часа, так что это недалеко ».

«Волшебная машина»? Глаза Курика загорелись: «Что это?»

Молодой человек внезапно понял, что совершил ошибку. Он неловко рассмеялся и быстро
скрыл свои слова: «Я не совсем понимаю это, я слышал, как другие люди упоминали об этом на
днях».

Понимая, что означает молодой человек, Курик не стал спрашивать. Он сказал с улыбкой:
«Хорошо, когда я увижу председателя Сюй, я могу лично спросить его».

Молодой человек покачал головой, думая, что этот человек очень уверен в себе.

Сэр председатель был настолько важен, как кто-нибудь мог его увидеть?

Но после этого они с Куриком повернулись, чтобы посмотреть на звуки, доносящиеся
издалека. Обернувшись, они были мгновенно удивлены.

По тропинке шла группа людей, и тот, кто их вел, не так ли, Сюй И!
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